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MINISTERIO DE SALUD
UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL
ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIO

SENORES: :
RICOH EL SALVADOR, S.A. DE C.V. ORDEN NUMERO: 78/2022
NIT: 0614-240687-001-9 SOLICITUD N.2098/2022
55 AV. SUR No. 153, ENTRE ALAMEDA ROOSEVELT Y
AVENIDA OLIMPICA, SAN SALVADOR. FECHA: 29/04/2022
TELEFONO: 2567-3500,2298-0948 FECHA DE DISTRIBUCION:
CONTRIBUYENTE: GRAN EMPRESA 1 1 MAY 2022
NU';ERO o ADIGOREL. DESCRIPCION DEL SUMINISTRO O SERVICIO “NI])];"‘D e PRECIO UNITARIO LTS

(SEGUN OFERTA)

RENGLON CUADRQ BASICO) MEDIDA

1 70112420 | KITS DE MANTENIMIENTO PARA ANDROMEDA c/U 3 $25,957.04 $77,871.12
MARCA RICOH PRO C9210

(DETALLE DE KIT VER ANEXO)

TOTAL, IVA INCLUIDO $77,871.12

TOTAL, EN LETRAS: SETENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y UNO 12/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

UNIDAD SOLICITANTE: OFICINA DE IMPRENTA.

CIFRADO PRESUPUESTARIO: 2022-3200-3-01-03-21-1-54118; UFI No. 394

FUENTE DE FINANCIAMIENTO: FONDO GENERAL

FECHA DE ENTREGA DE LOS BIENES.: 1 KIT 15 DiAS DE DESPUES DE LA DISTRIBUCION DE LA ORDEN DE COMPRA Y 2 KITS
30 DiAS DESPUES DE LA PRIMERA ENTREGA.

LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES: OFICINA DE IMPRENTA UBICADA EN 13 AV. NORTE Y 32. CALLE PONIENTE, No. 256,
EDIFICIO EX MALARIA, SAN SALVADOR, TEL.2591-7540.

FORMA, TRAMITE Y PLAZO DE PAGO
Para los contratistas Nacionales y Asocios

El pago se efectuara a traves de la Direccién General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda mediante la
modalidad de Abono a Cuenta (Debera proporcionar: Nombre del Banco, Numero de Cuenta,
Nombre de la cuenta Bancaria, Tipo de Cuenta, mediante Declaracién Jurada) en un plazo de 60 dias
calendario posterior a que el Contratista presente en la Tesoreria del Ministerio de Salud (ubicada en
Calle Arce No. 827, San Salvador), para tramite de Quedan respectivo la documentacién de pago
siguiente: factura duplicado cliente a nombre del Ministerio de Salud, incluyendo en la facturacion
Numero de Contrato u Orden de Compra, Numero de Renglén, precio unitario, precio total y la retencion
del 1% del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), firmada
por el administrador del contrato, Original y copia del Acta de recepcion firmada y sellada por el
administrador de la Orden de Compra, representante de la contratista de conformidad a lo establecido en

CMV/RA/MR. 1




e S !
5 ég‘g'fé} L MINISTEIRIO
i wE 1 DRESALUID

GOBER NG DE
EL SALVADOR. |

MINISTERIO DE SALUD
UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL
ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIO
el (Art. 77 RELACAP, ademas LA CONTRATISTA entregara copia de la factura en la UACI del MINSAL
para efecto de seguimiento y control.

Por Resolucion Numero 12301-NEX-2045-2007, pronunciada por la Direccion General de Impuestos internos
del Ministerio de Hacienda, el dia 4 de diciembre del afio 2007, El Ministerio de Salud, ha sido designado
Agente de Retencion del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, por lo
que se retendra el 1% como anticipo al pago de este Impuesto, en toda factura igual o mayor a $100.00 que
se presente a cobro. En cumplimiento a lo que dispone el articulo ciento sesenta y dos del Codigo Tributario,
dicha retencion debera detallarse en la factura respectiva.

EL ADMINISTRADOR/A DE LA PRESENTE ORDEN DE COMPRA SERA: FELIX ALEXANDER PINEDA AGUILAR, COODINADOR
OFICINA DE IMPRENTA; QUIEN PODRA SER CONTACTADO AL TELEFONO: 2591-7540; CORREO ELECTRONICO:

felix.pineda@salud.gob.sv

CONDICIONES GENERALES.

OBLIGACIONES DEL SUMINISTRANTE

1. En caso de no realizar la negociacion, rogamosle devolver esta Orden de Compra a nuestra oficina con las
indicaciones pertinentes.

2. Someterse a las disposiciones Legales del Pais, aplicables al negocio de que se trata, renunciando a entablar
reclamaciones por vias que no sean establecidas en las leyes de El Salvador.

3. Garantizar el fiel cumplimiento de todas y cada una de las estipulaciones contenidas en esta Orden de
Compra, principalmente, las fechas de entrega y en caso de incumplimiento total o parcial, el Ministerio de
Salud, proceder4 a la aplicacion de las sanciones previstas en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica.

4. Clausula para prevencién y erradicacién del trabajo infantil “En caso se comprobare por la Direccién
General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte del
oferente a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente
trabajador; se iniciard el procedimiento que dispone el art. 160 de la LACAP para determinar el
cometimiento o dentro del presente procedimiento adquisitivo, o durante la ejecucion contractual segin el
caso, de la conducta que dispone el art. 158 Romano V) literal b) de la LACAP, relativa la invocacién de
hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacién. Se entendera por comprobado el
incumplimiento por la referida Direccidn, si durante el tramite de re inspeccién se determina que hubo
subsanacién por haber cometido una infraccién, o por el contrario se remitiere a procedimiento
sancionatorio, y este tiltimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final”

OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA(MINSAL)

5. Pagar el valor del suministro de: “KITS DE MANTENIMIENTO PARA ANDROMEDA MARCA RICOH
PRO C9210": FONDO GENERAL, previo los tramites legales, después que EL ADMINISTRADOR/A DE
LA PRESENTE ORDEN DE COMPRA Y/0 EL GUARDALMACEN RESPECTIVO Y/O PERSONA DESIGNADA,
(segin corresponda) haya recibido a entera satisfaccion y de acuerdo con las especificaciones convenidas.

6. Las obligaciones que contrae el Gobierno por medio de esta Orden de Compra, son tinicamente para con el
suministrante, quién debe observar las condiciones establecidas, a fin de conservar antecedentes
favorables.
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7. En caso que en el curso de la ejecucién de la Orden de Compra, hubiera necesidad de introducir
modificaciones a la misma, éstas no podran llevarse a cabo sin la autorizacién correspondiente solamente
se tramitardn las modificaciones que se soliciten por escrito y en las cuales las partes interesadas estén en
un todo de acuerdo.

—_POR CONTRAJAN LEAREN POR CONTRATISTA (SUMINISTRANTE)
TIRLLO Ay L

RICOH
? EL SALV, (‘R, S.ADE GV,
/(/(j/% % /-:86//67

T 5 s
m&%%%’g&m SR NOMBRE DE L PERSONA AUTORIZADA POR LA
EMPRESA Y SELLO DE LA EMPRESA

ADHONOREM
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“SUMINISTRO DE KIT DE MANTENIMIENTO PARA IMPRENTA
(ANDROMEDA MARCA RICOH PRO C9210)”

FONDO GENERAL

Numero de Partes Unidades contenidas | Vida Util
0] 950,000
MOB13718 SLIDER:CARRIAGE:VIBRATING PLAT 3
M2053481 ROLLER:CLEANING:ASS'Y 1
M2053487 COATING BAR:ASS'Y 1
M2053763 CLEANING BLADE:ROLLER:ASS'Y 3
M2053776 ROLLER:COLLECT:NO.3:ASS'Y 1
M2053782 BRUSH ROLLER:CLEANING:ASS'Y 1
M2053787 BRUSH ROLLER:CLEANING:NO.2:ASS 1
M2053828 BRUSH ROLLER:APPLY:ASS'Y 1
o MOBlPTBQS K 950,000
D0746457 BLADE:APPLY:ASS'Y 1
D2586321 BLADE:BELT CLEANING:ASS'Y 1
MOB16241 COATING BAR:TRANSFER/SEPARATIO 1
MOB16344 ROLLER:OPPOSED:BRUSH ROLLER:TR 1
MOB16374 BRUSH ROLLER:TRANSFER/SEPARATI 1
MOB16407 BLADE:COLLECT:TRANSFER/SEPARAT 1
MOB16438 BRUSH ROLLER:APPLY:BELT CLEANE 1
MOB16463 ROLLER: COLLECT TRANSFER/SEPARA 1
. 10B1P 950,000
D1793581 BLADE CLEANING ASS'Y 4
MOB13652 BLADE:APPLY:ASS'Y 4
M2052150 CHARGE CORONA ASS'Y 4
N0B1IT1¢ 1,900,000
MOB16173 ROLLER OPPOSED PAPER ASS'Y 1
MOB16192 ROLLER:INTERMEDIATE TRANSFER:A 3
M2056684 Bl ROLLER INTERMEDIATE TRANSFER B _ 1
M2053540 BLADE.COLLECT.C.O.lSMM 4
M2053565 BRUSH ROLLER:CLEANING 4
M2053630 COATING BAR:ASS'Y 4
M2053645 BRUSH ROLLER:APPLY:SUB-ASS'Y 4
M2059510 I 4 950,000
MOB16362 __ TRANSFER/TRANSPORTBELT:No 2:ASS'Y 1 950,000

55 Avenida Sur No. 153 entre Alameda Roosevelt y Avenida Olimpica

an Salvador, El Salvador. C.A PBX: 2298-0948,/44/46,Fax: 2224 - 3
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Nuemro de Parte Descripcion Cantidad | Vida Util
AE045063 WEB:SUB-ASS’Y 1 950,000

Nuemro de Parte Descripcion Cantidad | Vida Util
M2054051 FLAT BELT-FUSING:DIA146.8:SEAL 1 1,200,000
M2054058 HOT ROLLER 1 1,900,000
MO0B14359 PRESSURE ROLLER:PRESS FIT 1 1,900,000
AW100177 THERMISTOR:FUSING UNIT:APPROVAL 2 190,000
M2053993 PAD:SEPARATION SUB-UNIT:AUXILIARY:ASS'Y 1 1,200,000
AE040222 ROLLER:POLISH:FLAT BELT-FUSING:3000 1 1,200,000

MOB19640 Developer Black Yield may

1

fluctuate
MOB19660 Developer Cyan 1 depending
MOB19670 Developer Magenta 1 an.hew the

machine is
MOB19680 Developer Yellow 1 used.
M2052091 BRUSH ROLLER:COVER 1 2800000
MOB16130 FLATBELT —TRANSFER i 5600000
D7772554 PICKUPBELT:VACUUM:INSPECTION 1 7000000
M2052140 PLATE:UPPER:POSITIONING SENSOR 1 950000
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